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) Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lisf Nr./ No.
DE306685527 20208676
{\/ﬂiagt?eil ET Is-p;A.- 4 USHIDNE Kunde Datum / Date
a gel Liciamini, n. IT04886850728 05.11.2020
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Cllent Foumlsseur
101102 91002733
Thre Zeichen f Bestell-NT, / Lieferplan-Nr. I Datum Abschluss-Ni Unsere Abtellung Hausruf
Customer ldentification ! Order No, { Date Additions Supplier Departmont Tel. Ext,
Réaférence clientf N* et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intér.
550003913701
Versandart Frei Unfrei Varpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Paid Unpald Packaging Gross Weight kg NetWelght kg
Mode d'expédition [ruck Franco Portdii | Mode démballaga Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 162,10 122,10
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs- / Abladestells
Gustomer Factory Unloading location
Viooe) Ciclomind 4 70026 Moduigno BA Hali e D R
1 no allen
. g 100 14249
Pos.  Tellenummor/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Place
N° de plece du destinalre Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www trimet.de).

10 30455.00

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

251.0.3120.60
C013619, Index b/ 0B,06.18

thre Artikelnr 2510312060

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Qrigin DE

Gewicht (MTZ). 122,100 kg
Vempackung

TBA-501494 Basispalette HDPE

TBA-501712 DCT300 Renault
Lieferung FCA-frei Frachtfilhrer
Steuerfreie innergemeinschattliche Lieferung

J2Q el
CQyo |o Qé%ﬁg

KGH DCT300 Renault M5Mt PBM (MSMY MR16)

11 Stiick

KUEHNE+-NAGEL s.r.,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarars; e
Quantith effattiva;
Tipo Imbaltaggio;
Quantity Imbatl;:
Conformita alle schede oY ballo;
Data ¢o o (L{ .(_"L b
Firma ’

1 Stiigk & 11 Stock ¢ 18kg

2 Sttick 4 0 Stuck 22kg

Eingangsvermerke Mengenpriifung
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mchnungsprﬁfung

Datum

Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 7:00

BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +48 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com » www.timet.de
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teuer-Nr.: 117/105/07416
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Geschiftsfihring: Lui§”§§nva'{0 0 « Wi
Sitz der Gesel[sw e [+ qua
Umsatzstever-lden -mﬁgneess 27
Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTRESM - DEG8 8107 0000 0210 0162 0D

Harzsparkasse, Wernigerade + NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31

kel - Tianwen Wang



« Transport - Logistyka

Kiibler ET.H.U.
Sylwester Kiibler
32-126 Igotomia 5
NIP: 682-140-67-69
Regon: 351471584

tel. +48 12 376 82 54
kom. +48 603 077 322

biuro.kubler@gmail.com
www.kubler-transport.pl

Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, kral)
Absender {Name, Anschnft, Land)
Sender {name, address, counlry)
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5 Holding GmbH

Z-203 Harzgerode

MIEDZYNARCDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOW‘I’ NR
INTERNATIONALER FRACHTERIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE - &

MR 71752235

[ o umowle mledzynaredowe) przewezu drogowego

352

laga
Iowarﬂw {CMR) buzwzglqdu na Jakaholwlek 1

This carmiage [5 subject notmthsiandmg any tlauss fo Dlasa Burun:furung
the contrazy, (o the Convention on the Contract for the A
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Internztional Caniage of goods by road (CMR). dbar erl Baforden.lngsvertmg Im Internationafon
Slrassengltterverkher {CMR}
2 g;blgca (n&miskag:b;a?waa:é;as, keaj) 1 6 Przewolnik {nazwisko iub nazwa, adres, kraj)
pidnger (Name, Anschnil, Lan FrachifGhrer {Name, Anschrift, Land, -
Consignee {rame, address, country) N }1’0 ?(—\ g tx Camer(namg.address. cotntry) ) KUbIeI" F.T.H.U.
A& - I() Sylwester Kiibler

1 32-126 Igotomia 5
NIP: 682-140-67-69

TR pqLgN [0DMg 0 &

Mlejsqr plzamaczdnfa (rdlelsodwusﬁ"km])
Auslieferungsort des Gules (Ort, Land}
Place of delivery of the goeds {place, counlry}

-FFU}:, (L'“ v’k’{@éilgﬁzo J{Ll}w

Kolejnl puawoimcy (nazmskn !ubnazm adres, kra])
17 Machiolgende Frachifhrar (Name, Anschrift, Land)
Successive cariers {rame, address, country}

e

Miejsce | data zaladawanfa {mie]scowoic, kea), data}

W { ah adesGuT.as Ort.Land Da%n%alng GmbH

Aluminiumanee 1, 06493 Harzgerode

Die mit fatt aedruckten Linfen elngerahmien Rubriken mfssen von Frachtfihror ausgeftilt werden,

‘The spaces (ramed with heavy lines must be filled in by tha carrier.

Ruihrykl obwiedzione tustyml Mnlami wypeinia przeweinik.

Zolgczone dokumanty
Belgefiigte Dokumente
Documents attached

5

Zastrzezenia | uwagl przewodnika
Vorbehalte und Bemerkungan der Fracht{Ghrer
Carrier's reservations and observations
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+ Cachy | numer llo&& sztuk Sposch upakuwanla Rodef lowan: Nrstatystyczny Waga brutiow kg Objeloséwm?
G KennzelchenundNammen 7/ AnzahlderPacksticke 8 Arder Ve hung des Gules Statistiknummer | 1 Brutiogewichtinkg | ]2 Umfangm?
g Mazks and Nos Number of packages Mathod ol packlng Nature of the goods Stallstical number Gross walght In kg Volume in m?
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E- Klasa Liczba Litera r
Klassa Ziffer Buchslabe (ADR")
Class Number Letter
Instruke]a nadawcy Postanowienla specialne )
Anweisungen das Absenders Besondera Verelnbarungen
Sander's Instructions Speclal agreements
w0
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E% Do zaplacanla Nadawca Waluta Qdbiarea
E 5= Zu zahlen vom; Absender Wahrung .- Empfinger
TRE To be paid by Sender Currency Censlanes
=G *
S88 Praewatno! Fracht/
3% % Camaga charges .
55w Bornifikaty { Emissigungen /
285 Reducions . i
§ g% = =
e Zusthige [ Balascs
284 14 Frachtzahlungsanwaisungan Saal i
35 i pay for 5§ Dopiaty [ Nebengeblhven
3 = ‘g Supplam. chages .
-% '§= % {1 Przewoine zaplacone [ Frei / Camlage paid Kostly dodatkowal Sorséges/ -
5 é § Y przowozna nieoplacona / Unfret / Carrlage forward P =
a Razem { Gasamisuymme | e E
%‘g% Tolalto be paid KU EH N EWAG S.r.k
a2 ]
Wystawioro w dra 20 15 zoptata/Rackerstathjep b Catarmini, gne - 70026 Modugro (BA)
21 Adgatertgt In am 20 i1 =, = 2
Established In on 20 B L
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Podpls | stampel nadawey Podpis | stempet p: inlka _ o g Podpls | stempel odblarcy
Untersehrift und Stemped des Absendors Unlarsghrift ungd-Stempaldes Frachifihrirs” Unterschrift und Sternpel des Empfangers
Slgnature and stamp of the sender Slgnal{.rre and'stamp of tha cammar Slgnature and stamp of the consigneo

zleg, 1702/12 @MJ Blefsko-Biata, tel. 33 499 00 30, fax 33 815 90 44, www.remlb.eu
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